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RADA

DECYZJA RADY
z dnia 14 kwietnia 2005 r.

dotyczaca zakoficzenia procedury konsultacyjnej z Republika Gwinei na mocy art. 96 Umowy
z Kotonu

(2005/321/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac Umowe o partnerstwie AKP-WE podpisang
w Kotonu dnia 23 czerwca 2000 r.('), w szczegblnosci jej
art. 96,

uwzgledniajac  Umowe wewnetrzng w  sprawie  przyjecia
srodkéw 1 stosowania procedur w celu wykonania Umowy
o partnerstwie AKP-WE (2), w szczeg6lnosci jej art. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Naruszono elementy zasadnicze Umowy z Kotonu okres-
lone w jej art. 9.

()  Zgodnie z art. 96 Umowy z Kotonu w dniu 20 lipca
2004 r. rozpocz¢to konsultacje z krajami AKP
i Republika Gwinei. W ramach tych konsultacji wladze
Gwinei podjely szczegblne zobowigzania majace na celu
rozwigzanie probleméw przedstawionych przez Unig
Europejska i realizacje tych zobowigzaf podczas trzymie-
sigcznego okresu prowadzenia poglebionego dialogu.

(3)  Po uplywie tego okresu wydaje si¢, ze niektére z wyzej
wspomnianych zobowigzan daly poczatek konkretnym
inicjatywom, a niektére zostaly wykonane. Jednakze
kolejne wazne $rodki w odniesieniu do elementéw zasad-
niczych Umowy z Kotonu pozostaja nadal do realizacji,

() Dz.U. L 317 z 15.12.2000, str. 3.
() Dz.U. L 317 z 15.12.2000, str. 376.

STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1

Konsultacje prowadzone z Republika Gwinei zgodnie z art. 96
Umowy z Kotonu zostajg zakoficzone.

Artykut 2

Srodki wyszczeg6lnione w pismie znajdujacym si¢ w zatgczniku
zostaja przyjete tytulem wlasciwych Srodkow okreslonych w art.
96 ust. 2 lit. ¢) Umowy z Kotonu.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsza decyzja wygasa z dniem 14 kwietnia 2008 r. Niniejsza
decyzja podlega regularnym przegladom co najmniej co sze§é
miesiecy.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 14 kwietnia 2005 r.
W imieniu Rady

L. FRIEDEN
Przewodniczgcy



L 104[34

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

23.4.2005

ZALACZNIK

Szanowny Panie Ministrze,

Unia Europejska przywiazuje duze znaczenie do postanowient art. 9 Umowy z Kotonu. Poszanowanie praw czlowieka,
zasad demokracji i panistwa prawa, na ktérych opiera si¢ partnerstwo AKP-UE, stanowia elementy zasadnicze tej Umowy,
a zatem rowniez podstawe naszych stosunkow.

W tym duchu, Unia Europejska jest zaniepokojona pogorszeniem zasad demokracji i paistwa prawa, w szczegdlnosci
poczawszy od referendum konstytucyjnego z 2001 roku oraz w trakcie wyboréw do Zgromadzenia Narodowego (2002
rok) i prezydenckich (2003 rok). Unia Europejska jest réwniez zaniepokojona brakiem poszanowania praw czlowieka
i podstawowych wolnosci, a takze nieprzestrzeganiem zasad dobrego rzadzenia w administracji, polityce, gospodarce oraz
finansach.

Unia Europejska uznata, Ze sytuacja polityczna w Gwinei stanowi pogwalcenie elementdéw zasadniczych zawartych w art.
9 Umowy z Kotonu. W $wietle tego artykulu i sytuacji politycznego zastoju w Gwinei, w dniu 31 marca 2004 r. Unia
podjela decyzje o rozpoczeciu konsultacji na mocy art. 96 Umowy w celu dokladniejszego zbadania sytuacji i, w danym
przypadku, jej polepszenia.

Konsultacje te rozpoczeto w Brukseli dnia 20 lipca 2004 r. Przy tej okazji poruszono wiele zasadniczych kwestii i miat
Pan sposobnos¢ przedstawi¢ Panski punkt widzenia oraz analiz¢ sytuacji w Pana kraju. Przedstawil Pan takze memo-
randum zawierajace plan dzialania zmierzajacego do umocnienia demokracji, poszanowania praw czlowieka, zasad
panstwa prawa i dobrych rzadéw.

W odpowiedzi na powyzsze sprawozdanie, do Conakry udala si¢ wspdlna misja monitorujaca Prezydencji Unii Euro-
pejskiej i Komisji 1 we wspdlpracy z przedstawicielami Pafistw Czlonkowskich Unii Europejskiej znajdujacymi si¢ na
miejscu ocenila realizacje zobowigzaf.

Unia Europejska stwierdza, ze wladze gwinejskie daly wyraz duzej gotowosci w zakresie, z jednej strony, kontynuacji
i poglebiania dyskusji oraz, z drugiej strony, ulatwienia Unii Europejskiej przeprowadzenia jej misji monitorujacej.
Stwierdza ona ponadto, Ze niektére ze zobowigzan daly poczatek zachgcajagcym inicjatywom ze strony Pana kraju.
Odnotowuje si¢ w szczegdlnosci, ze:

Pana Rzad wykazal wol¢ ponownego podjecia dialogu politycznego z uczestnikami zycia politycznego w celu dokonania
rewizji zasad wyborczych. Oficjalna ceremonia otwierajaca dialog miala miejsce dnia 31 sierpnia 2004 r., a w celu
ulatwienia dialogu utworzone zostato biuro konsultacji migdzypartyjnych.

Rzad potwierdzil decyzj¢ zorganizowania wyboréw lokalnych w czerwcu 2005 roku, jak réwniez zamiar przyspieszenia
procesu decentralizacji. Opracowywane s3 rézne projekty przepiséw aktéw prawnych.

Rzad potwierdzit decyzj¢ zorganizowania wyboréw do Zgromadzenia Narodowego w terminie okreslonym w Konstytucji,
tzn. w czerwcu 2007 roku. Rzad wyrazil takze gotowo$¢ do zbadania mozliwoéci wezedniejszego zorganizowania
wyboréw.

Ponadto Rzad potwierdzil harmonogram liberalizacji czgstotliwosci radiowych, ktéry stanie si¢ skuteczny w czerwcu
2005 roku.

Wreszcie, Rzad potwierdzil reformy sektorowe w dziedzinie zarzadzania makroekonomicznego oraz harmonogram ich
realizacji.
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Nie ulega watpliwosci, ze powyzsze inicjatywy przyczynia sie¢ do wigkszego poszanowania praw czlowieka
i podstawowych wolno$ci w Pana kraju. Jednakze wigkszo§¢ z tych zobowigzan bedzie realizowana przez dluzszy
okres i w zwigzku z tym konieczne jest monitorowanie poszanowania pewnej liczby zobowigzan w czasie,
w szczegllnosci w celu poglebienia demokracji. W tej dziedzinie Unia Europejska oczekuje w szczegblnosci konkretnych
srodkéw okreslonych w Pana sprawozdaniu okresowym na temat wdrozenia memorandum z dnia 30 wrze$nia 2004 r.,
ktorego gtéwne elementy przedstawione sg ponizej:

1) Kontynuowanie dialogu narodowego w celu rewizji zasad wyborczych oraz warunkéw dzialania, zgodnie
z postanowieniami Deklaracji w sprawie zasad rzadzacych wyborami demokratycznymi w Afryce przyjetymi przez
Unie Afrykanska w 2002 roku w Durbanie (') w celu zagwarantowania przejrzystego i demokratycznego przebiegu
wyboréw.

2) Kontynuowanie i utrwalanie zobowiazania do przestrzegania przepiséw dotyczacych poszanowania praw czlowieka,
podstawowych wolnosci umozliwiajacych w szczegdlnosci partiom politycznym wykonywanie ich praw i prerogatyw
uprawniajacych do swobodnego gromadzenia si¢, organizowania manifestacji i posiadania dostepu do panstwowych
anten radiowych i telewizyjnych.

N
=

Liberalizacja mediow elektronicznych zgodnie z harmonogramem przedstawionym misji monitorujgcej Unii Euro-
pejskiej w pazdzierniku 2004 roku, pozwalajaca na wprowadzenie prywatnych mediow elektronicznych przed prze-
prowadzeniem wyborow lokalnych.

4) Zorganizowanie glosowania podczas wyboréw lokalnych i wyboréw do Zgromadzenia Narodowego zgodnie ze
zmienionymi zasadami wyborczymi.

5) Kontynuowanie procesu decentralizacji.

6) Kontynuowanie dzialan wzmacniajacych zarzadzanie makroekonomiczne oraz reform sektorowych.

W nastepstwie konsultacji, uwzgledniajac zobowiazania zrealizowane na tym etapie i dzialania, jakie nalezy jeszcze
podjaé, postanowiono przyjaé, na mocy art. 96 ust. 2 lit. ¢) Umowy z Kotonu, nastepujace odpowiednie Srodki:

1) Dalsze prowadzenie wspdlpracy na podstawie salda szdstego, siddmego i 6smego Europejskiego Funduszu Rozwoju
w celu umozliwienia realizacji zobowigzan przyjetych przez Gwineg w ramach niniejszych konsultacji,
w szczegblnosci procesu decentralizacji, liberalizacji mediéw oraz dobrego rzadzenia w gospodarce.

2) Dalsze prowadzenie wspolpracy réwniez na podstawie transzy B dziewiatego Europejskiego Funduszu Rozwoju w celu
umozliwienia realizacji programéw przeznaczonych bezposrednio na polepszenie warunkow Zycia ludnosci znajdu-
jacej sie w najgorszym polozeniu lub bedacej ofiarg politycznego kryzysu subregionalnego.

3) Mozliwo$¢ wsparcia dla programéw, ktérych celem jest wzmocnienie spoleczefistwa obywatelskiego (w tym niezor-
ganizowanego), poszanowanie i umocnienie demokracji, praw czlowieka i dobrych rzadéw, a takie powstanie
i konsolidacja wolnych mediow.

4) Indywidualne rozpatrywanie udzialu w poszczegdlnych projektach regionalnych.

5) Dalsze prowadzenie dzialan o charakterze humanitarnym, wspélpracy handlowej oraz preferencji w dziedzinach
zwigzanych z handlem.

6) Wsparcie dla przygotowania wyboréw moze zosta¢ udzielone na podstawie salda széstego, siddmego i dsmego
Europejskiego Funduszu Rozwoju albo na podstawie transzy B dziewigtego Europejskiego Funduszu Rozwoju, po
ustaleniu zasad wyborczych, gwarantujacych przejrzysty i demokratyczny przebieg wybordw, opartych na Deklaracji
w sprawie zasad rzadzacych wyborami demokratycznymi w Afryce.

(") Deklaracja OJAJUA w sprawie zasad rzgdzacych wyborami demokratycznymi w Afryce, AHG/Decl.1 (XXXVIII).
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7) Transza A dziewigtego Europejskiego Funduszu Rozwoju zostala pomniejszona o kwote w wysokosci 65 miliondéw
EUR zgodnie z decyzja Komisji Europejskiej, podjetej w ramach przegladow miedzyokresowych. Strategia wspSlpracy
i narodowy program orientacyjny zostang sfinalizowane z uwzglednieniem sytuacji w kraju, a takze nowych
perspektyw finansowych. Dokumenty te zostana podpisane i wprowadzone do realizacji po stwierdzeniu wystarcza-
jacego postepu w wykonywaniu zobowigzan przyjetych przez Gwinee, w szczeg6lnosci w odniesieniu do przygoto-
wania i przeprowadzenia wolnego i przejrzystego glosowania w wyborach lokalnych i do Zgromadzenia Narodowego.
Jako kryteria Unia Europejska przyjmie w szczeg6lnosci:

a) fakt odbycia si¢ wolnych i przejrzystych wyboréw lokalnych oraz objecia funkcji przez nalezycie wybrane wladze
wykonawcze wspdlnot lokalnych;

b) fakt ustanowienia w ramach dialogu politycznego z sitami opozycji zasad wyborczych i warunkow dzialania
w odniesieniu do wyboréw do Zgromadzenia Narodowego (w tym daty przeprowadzenia wyboréw) opartych na
Deklaracji w sprawie zasad rzadzacych wyborami demokratycznymi w Afryce.

Prezydencja Unii Europejskiej wsp6lnie z Komisjg Europejska zamierza przeprowadzaé regularne przeglady powyzszych
postanowien, z ktorych pierwszy odbedzie si¢ w terminie nieprzekraczajacym szeSciu miesigcy.

Unia Europejska bedzie kontynuowa¢ $ledzenie z bliska sytuacji w Gwinei przez okres nastgpnych trzydziestu szeSciu
miesigcy. Intensywny dialog polityczny z Pana Rzadem w ramach art. 8 Umowy z Kotonu bedzie utrzymywany w celu
utrwalania zasad demokracji i pafistwa prawa, w szczegdlnoci przez prowadzenie wyboréw do Zgromadzenia Narodo-
wego, a takze poszanowanie praw czlowieka i podstawowych wolnosci.

W przypadku przyspieszenia realizacji zobowigzan przyjetych przez wladze gwinejskie lub, przeciwnie, w przypadku
naruszenia Unia Europejska zastrzega sobie prawo zmiany odpowiednich $rodkéw.

Z wyrazami szacunku,

W imieniu Rady W imieniu Komisji




